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Informace o dokumentu

OUSAF12

1 Informace o dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpeénostniho symbolu

Vyznam

A NEBEZPECi
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpeéné situaci, dojde k téZkym zranénim nebo ke
smrti.

A\ VAROVANI
Pfi¢ina (/nasledky)

Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpeé¢né situaci, mize dojit k t&Zkym zranénim nebo
k smrti.

A\ UPOZORNENI
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, mize dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

OZNAMENI
Pricina/situace
Prip. nésledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

Tento symbol upozoriiuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

1.2 Symboly

a Dodatecné informace, tipy

¥ Povoleno nebo doporuc¢eno
Zakéazano ¢i nedoporuceno
Odkaz na dokumentaci k pistroji
B Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

Le

Vysledek ur¢itého kroku

=
w

Symboly na produktu

AR Odkaz na dokumentaci k zatizeni
= Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do nettidéného komundlniho odpadu. V souladu

s prislusnymi podminkami tyto vyrobky zasilejte zpét vyrobci k Fadné likvidaci.
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OUSAF12 Z&kladni bezpecnostni pokyny

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

= Montaz, uvedeni do provozu, obsluhu a idrzbu méficiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny personal.

= Odborny personal musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické ptipojeni smi byt provddéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

= Odborny personal si musi pfecist a pochopit tento néavod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méfictho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a nélezité kvalifikovany
personal.

Opravy, které nejsou popsané v pfiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urcené pouziti

Senzor se pouziva k vyhodnoceni absorpce viditelného/IC spektra v kapalném médiu. Senzor je
vhodny k pouZiti v §iroké fadé rliznych aplikaciv riznych primyslovych odvétvich ,
jako napriklad:
= Méfeni nerozpusténych latek

= Farmacie a biotechnologie

= Chemicky primysl

= Papirensky pramysl a vyroba celul6zy
= Detekce interfaze

= Potravinafsky a ndpojovy pramysl

= Chemicky primysl

= Ropny a plynarensky primysl
# Rizeni centrifug a separatort

PouZivani zatizeni pro jiny ucel neZ pro uvedeny predstavuje nebezpeci pro osoby i pro cely
méfici systém, a proto takové pouZivani neni dovoleno.

Vyrobce neni zodpovédny za Skody zplisobené nespravnym nebo nepovolenym pouZivanim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nasledujicich bezpecénostnich pfedpisi:
= instala¢nich predpist

= mistnich norem a predpist

= pravidel ochrany proti vybuchu

Elektromagneticka kompatibilita

= Tento vyrobek byl zkouSen z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi mezindrodnimi normami pro primyslové aplikace.

= Uvedena elektromagnetickd kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které byly
zapojeny v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze.
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Zakladni bezpec¢nostni pokyny OUSAF12

2.4 Bezpecnost provozu

Pred uvedenim celého mista méreni do provozu:
1. Ovérte spravnost vSech pripojeni.
2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

3. NepouZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neumyslnému uvedeni
do provozu.

4. Poskozené produkty oznacte jako vadné.

Béhem provozu:

» Pokud poruchy nelze odstranit:

Produkty musi byt vyfazeny z provozu a musi se zajistit ochrana proti jejich nedmyslnému
uvedeni do provozu.

2.5 Bezpecnost vyrobku

2.5.1 Nejmodernéjsi technologie

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéfeny podle nejnovéjsich bezpe¢nostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zadvodu ve stavu bezpe¢ném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohledniované pfislusné vyhlasky a mezinarodni normy.

2.5.2 Verze s kontrolkou pro prostfedi s nebezpeéim vybuchu
DodrZujte rovnéz bezpecnostni pokyny v dokumentu XA pro tento navod k obsluze.

Bezpec¢nostni pokyny pro elektricka zafizeni, ktera pracuji v prostfedich s nebezpe¢im
vybuchu, fotometrické senzory, XA01403C/07/A3

4 Endress+Hauser



OUSAF12 Popis vyrobku

3 Popis vyrobku

3.1 Konstrukce senzoru

T

—

1 Senzor s priito¢nou armaturou OUA260

A0014796

®

Kabelovy konektor

Modul lampy

Priitoénad armatura OUA260 (v zdvislosti na verzi)
Modul detektoru

W N =

Detektor a lampa se mohou lisit podle jednotlivych objednanych volitelnych moZnosti.
3.2 Princip méfeni

Absorpce svétla
Princip méfeni vychazi z Lambert-Beerova zdkona.

Existuje pfimd umérnost mezi absorpci svétla a koncentraci absorbujici latky:
A =-log(T) =¢e-c-OPL
T=1U/1

T ... pfenos

I ... intenzita dopadajiciho svétla na detektor

Iy ... intenzita vysilaného svétla ze svételného zdroje
A ... absorpce

€ ... extinkéni koeficient

c ... koncentrace

OPL ... délka optické drdhy

Svételny zdroj vysila zafeni pfes vrstvu média a toto dopadajici zafeni je méfeno detektorem.
Intenzita svétla se stanovi pomoci fotodiody a pfevede na fotoelektricky proud.
Nésledny prevod na jednotky absorbance (AU, OD) se provadi v odpovidajicim pfevodniku.
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Vstupni prejimka a identifikace vyrobku OUSAF12

OPL 2

&=
L

Meéreni absorpce

A0029401

®
N

Svetelny zdroj

Optickd okénka (armatura)

Detektor

Meérici filtr (zdvisi na senzoru, neni soucdsti vSech senzorii)
Pritok média

vl N =

4 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka
1. Zkontrolujte, zda neni poskozeny obal.
= Informujte dodavatele o jakémbkoli poSkozeni obalu.
Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém dofeSen.
2. Ovéfte, Ze neni poSkozeny obsah baleni.
~ Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obsahu dodéavky.
Uschovejte prosim poskozené zbozi, dokud nebude dany problém doteSen.
3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
~ Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednavkou.
4. Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zplisobem, aby byl spolehlivé
chrénén pred narazy a vlhkosti.
“ Optimalni ochranu zaji$tuji materialy ptivodniho baleni.
Dbejte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud mate jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi prodejni
centrum.
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OUSAF12 Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku

4.2 Identifikace vyrobku

4.2.1 Typovy Stitek

Na typovém Stitku jsou uvedeny nasledujici informace o vaSem pfistroji:
= [dentifikace vyrobce

= Objednaci kod

= Vyrobni ¢islo

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

» Porovnejte informace na vyrobnim Stitku se svou objednavkou.
4.2.2 Identifikace vyrobku

Internetové stranky s informacemi o vyrobku

www.endress.com/ousaf12

Vysvétleni objednaciho kédu
Kéd pro objednani a vyrobni ¢islo vaseho pfistroje se nachdzi:
= na typovém §titku
= v dodacich dokladech
Kde najdete informace o vyrobku
1. Oteviete www.endress.com.
2. Vyvolejte vyhledavéani na webu (lupa).
3. Zadejte platné sériové ¢islo.
4.  Vyhledejte vyrobek.
L= Struktura produktu se zobrazi ve vyskakovacim okné.

5. Ve vyskakovacim okné kliknéte na obrazek produktu.

- Otevfe se nové okno (Device Viewer). V tomto okné jsou zobrazeny vSechny
informace tykajici se vadeho zafizeni a také dokumentace k produktu.

4.3 Adresa vyrobce

Endress+Hauser Conducta Inc.
4123 East La Palma Avenue, Suite 200
Anaheim, CA 92807 USA

4.4 Rozsah dodavky

Rozsah dodavky zahrnuje nasledujici, v zavislosti na objednané verzi:

= modul detektoru a kontrolky bez prito¢né armatury nebo

= modul detektoru a kontrolky namontovany na prito¢né armatuie OUA260
= Navod k obsluze

» V pfipadé jakychkoli dotazi:
Kontaktujte svého dodavatele nebo mistni prodejni centrum.
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Instalace

OUSAF12

5 Instalace

5.1 Podminky instalace

51.1 Méfici systém

Opticky mé¥ici systém obsahuje nésledujici prvky:
= Senzor (fotometr) OUSAF12

s Pfevodnik, napf. Liquiline CM44P

= Sada kabelti, napf. CUK80

= Armatura OUA260

5 4
3 Priklad mériciho systému s fotometrickym senzorem
1 Potrubi 5 Pratocnd armatura OUA260
2 Prevodnik CM44P 6 Senzor: svételny zdroj (lampa)
3 Sada kabelii CUK80 7 Sada kabelit CUK80
4 Senzor: detektor
8 Endress+Hauser



OUSAF12

Instalace

5.1.2 Rozméry

=

_—

4 Modul snimace

A Rozmeéry lampy, podle typu lampy - tabulka
B Rozmeéry detektoru > tabulka
C  Armatura, viz Technické informace k armature

AD028304

Typ lampy Rozmér A v mm (palcich)
Lampa s vysokym jasem nebo standardnizarovka 33,78 (1.33)
Plynova vybojka 33,78 (1.33)
Zarovka s kolimatorem 151,3 (5.96)

Typ detektoru Rozmér B v mm (palcich)
Standardni verze s testovacim filtrem 101,6 (4.0)
Easycal 101,6 (4.0)

Celkova délka modulu senzoru je odvozena od délek lampy, detektoru a armatury.

Rozméry armatury OUA260 jsou uvedeny v Technickych informacich, TI00418C.

» Ponechte dodate¢ny prostor o velikosti 5 cm (2") na strané lampy i strané detektoru

senzoru pro pfipojeni kabelu senzoru.
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Instalace OUSAF12

5.1.3 Montazni dhly

A0028250

®

5 Montdzni tihly. Sipky uddvaji smér priitoku média v potrubi.

A Vhodny montdzni uhel, lepsi nez C

B Optimdlni montdzni tihel, nejlepsi instalacni poloha
C  Prijatelny montdzni tihel

D Nevhodny montdzni uhel

E  Zakdzany montdzni tihel

5.2 Montaz senzoru

Senzory byly specificky zkonstruovény tak, aby je bylo moZné nainstalovat do procesu spolecné
s priito¢nou armaturou, jako napfiklad OUA260. Pritoénou armaturu lze nainstalovat bud'
pfimo do procesniho vedeni, nebo do obtokového vedeni.

Senzor nelze pouZivat bez armatury.

» Dbejte na fddné vyrovnéni polohy hlavice senzoru a krytu detektoru ve vodorovném sméru.
Tim bude zaruceno, Ze optickd okénka budou vzdjemné vyrovnana ve svislém sméru a bude
zamezeno tvorbé nanosli na povrchu okének.
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OUSAF12 Elektrické pripojeni

» Nainstalujte senzor na vedeni pfed regulatory tlaku.

» Ponechte dostatek prostoru pro kabelovy konektor na konci lampy a na konci krytu
detektoru. Neomezeny pfistup k témto prostortim je rovnéz vyZadovan pro ucely pfipojeni
a odpojeni.

» Provoz senzoru pod tlakem zamezuje tvorbé vzduchovych nebo plynovych bublinek.

Chyby montaze

MozZnost poskozeni senzoru, zkrouceni kabelt apod.

» Dbejte na to, aby télesa senzort byla chranéna pfed poskozenim plisobenim vnéjsich sil -
napftiklad voziky na sousedicich trasach.

» Pred naSroubovanim lampy nebo detektoru na priitoénou armaturu odejméte kabel.

» Dbejte na to, abyste zamezili plisobeni nadmérné tahové sily na kabel (napf. v dlisledku
trhavych pohybti v tahu).

» Pfi pouZiti kovovych armatur dbejte na dodrZeni ndrodnich pfedpist tykajicich se
uzemneéni.

Pokud se senzor objednd spole¢né s armaturou OUA260, prito¢nd armatura je pti dodani jiz
namontovand na senzoru. Senzor je pfipraven k okamzitému pouziti.

Pokud se senzor a armatura objednaji samostatné, musite senzor namontovat nasledujicim
zplisobem:

1. Nainstalujte prito¢nou armaturu OUA260 do procesu prostfednictvim procesnich
piipojeni.

2. Dbejte na osazeni tésnicich O-krouzkl na lampu a detektor.
Nasroubujte lampu a detektor na prtoénou armaturu.

Lampu a detektor lze instalovat a vyjimat z armatury, aniz by takovy krok ovlivnil
procesni vedeni.

5.3 Kontrola po instalaci

¢

Senzor uvedte do provozu pouze v pfipadé, Ze jste na nésledujici otazky odpovédéli ,,ano*:
= Jsou senzor a kabel neposkozené?
= Zvolili jste spravny montazni uhel?

6 Elektrické pripojeni

A VAROVANI

Zarizeni pod napétim!

Neodborné pfipojeni mtZe zptsobit zranéni nebo smrt!

» Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik je povinen si pfecist tento ndvod k obsluze, musi mu porozumét
a musi dodrZovat vSechny pokyny, které jsou v ném uvedené.

» Pred zahajenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabelll neni pod
napétim.
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Elektrické pripojeni

OUSAF12

6.1

Pripojeni senzoru

Senzor je k prevodniku pripojen pomoci pfedem ukoncené nebo oznacené kabelové sady
CUK8O (pro pfipojeni k CM44P) nebo OUK10 (pro pfipojeni k CVM40). Svorky a oznaceni se
mohou lisit v zavislosti na pouZitém pfevodniku. Sada kabeld musi byt objednédna samostatné.

» Nezkracujte ani jinak neupravujte kabel CUK80!

A B
YE =
YE GY
BK 6 RD
BK 1 BK
=
A0028383
6 Pripojovaci kabel OUSAF12
A Napdjeni svételného zdroje (kontrolka)
B Signdly detektoru
Svorka CM44P Barva kabelu Pfifazeni
P+ YE (Zluty) (silny) Napéti kontrolky +
S+ YE (zluty) (tenky) Detekce napéti kontrolky +
S— BK (Cerny) (tenky) Detekce napéti kontrolky —
P- BK (¢erny) (silny) Napéti kontrolky —
A (1) RD Meéfici detektor senzoru +
C(1) BK Meéfici detektor senzoru —
SH (1) GY Stinéni
6.2 Napéti kontrolky
Verze senzoru Typ kontrolky Napéti kontrolky [V]
OUSAF12-xxA0x Standardni Zarovka 3,4+0,1
QOUSAF12-xxAlx Standardni Zarovka 49 +0,1
OUSAF12-xxA2x
OUSAF12-xxA3x
QUSAF12-xxBxx Zarovka s kolimatorem 49 +0,1
OUSAF12-xxCxx Lampa s vysokym jasem 4,9 +0,1
OUSAF12-xxDxx Plynova vybojka s vysokym vykonem 4,9 0,1

12
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OUSAF12 Elektrické pfipojent

6.3 Verze pro pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu
Tato ¢ast plati pouze pro méfici body sestavajici z fotometru, kabelové sady CUK80
a vysilace Liquiline CM44P.

Bezpecnostni pokyny pro elektrické zafizeni uréené pro prostfedi s nebezpe¢im vybuchu,
XA01403C

6.3.1 Pripojeni detektoru s pouzitim bezpeénostni oddélovaci bariéry

Fotometrické senzory vyuZivaji kfemikové fotovoltaické ¢lanky, které se provozuji

v proudovém rezimu. Detektory jsou jiskrové bezpecné a lze je pouZivat v prostfedich zény 1
a tfidy [, usek 1.

Bezpecné prosttedi je od prostfedi s nebezpecim vybuchu oddélena jednou bezpeénostni
bariérouMTL7760AC.

=
n
]
o
105 (4.13) 3
©
o3
—
(A0 - " JETHE

7 Bezpecnostni oddélovaci bariéra, rozméry v mm (palcich)

Bezpecnostni oddélovaci bariéra smi mit pouze velmi maly svodovy proud, jelikoZ optické
signdly od senzoru mohou byt v rozsahu nanoampért. Proto je stinéni kabelu senzoru
pripojeno k zemnici svorce oddélovaci bariéry.
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Elektrické pfipojeni OUSAF12

Pfi doddani je kabel detektoru CUK80 trvale pfipojen k bezpeénostni bariéfe. VSe, co musite
ucinit, je jednoduse pfipojit jednotlivé konce kabelu k detektoru a pfevodniku.

1. Namontujte bezpecnostni bariéru véetné uzemnovaciho modulu na litu DIN.
Le

2. Pripojte konektor pro detektor na kabelu k detektoru.
3. Pfipojte druhy konec kabelu k pfevodniku.

Photometer MTL7760ac Transmitter
(Det.)
oC(1)
OA(1)

&= OSH(1)

@® «

6.3.2 Pripojeni kontrolky pro prostfedi s nebezpecim vybuchu pomoci propojovaci
skiinky
Lampa pro prostiedi s nebezpe¢im vybuchu (EXP-1) se musi k pfevodniku pfipojit
prostfednictvim schvélené propojovaci skfinky.
U verzi se schvalenim FM je pfipojovaci sktifika soucasti dodavky a je jiz pfedem
zakoncena svorkami na strané kontrolky. Jednodu$e musite ptipojit kabel pfevodniku
(CUK80) k svorkam spojovaci skfiné.

U verzi se schvalenim ATEX pfipojovaci skfifika neni soucésti dodavky a tuto skfinku
a poZadované kabelové vyvodky musi zajistit zdkaznik v misté instalace. Kabely musite
pfipojit zcela sami (CUK80 prevodniku a kabel kontrolky senzoru fotometru).
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OUSAF12 Elektrické pfipojent

EXP-1 Transmitter
ATEX 11 2G Ex db IIC T5 Gb

JFM CL1, Div. 1, Groups B, C, D E
o—= Q P+

3 Yl:EJ=- O S+
JTBo as -
: B op-

A0029440

8  Pripojeni kontrolky pro prostiedi s nebezpecim vybuchu k CM44P pomoci propojovaci skiifiky

6.4 ZajiSténi stupné kryti
Na dodaném zafizeni je mozno provadét pouze ta mechanicka a elektricka pripojeni, ktera

jsou popsana v tomto navodu, jsou nezbytna pro vykonavani poZadované aplikace a jsou
v souladu s uréenym zptisobem pouZiti.

» Tyto prace provadéjte pozorné a svédomite.

Jednotlivé typy ochrany platné pro tento vyrobek (kryti (IP), elektricka bezpec¢nost, odolnost

vici elektromagnetickému ruseni, ochrana proti vybuchu (Ex)) nemohou byt zaru¢eny, pokud

napiiklad :

= kryty nejsou nainstalované;

® pouZivaji se jiné neZ k zafizeni dodané napajeci jednotky;

= nejsou dostatecné utazeny kabelové vyvodky (pro danou troven kryti IP musi byt utazeny
momentem 2 Nm (1,5 Ibf ft));

» pouZivaji se nevhodné primeéry kabeld pro dané kabelové vyvodky;

= moduly nejsou dostate¢né upevnény;

= displej neni dostatecné upevnén (tim by vzniklo riziko, Ze se kviili §patnému utésnéni
dostane dovnitf vlhkost);

= volné nebo nedostateéné utazené kabely / kabelové koncovky;

= v zafizeni jsou ponechané neizolované Zily kabeltl.

Endress+Hauser 15



Elektrické pfipojeni OUSAF12

6.5 Kontrola po pfipojeni

Stav a specifikace zafizeni Poznamky
Nejsou senzor, armatura nebo kabel viditelné poskozeny? Vizualni kontrola
Elektrické pfipojeni Poznamky
Souhlasi napdjeci napéti na pfipojeném prevodniku s udaji na §titku? Vizudlni kontrola

Jsou kabely nainstalované tak, aby nebyly zatéZovany a zkrouceny?

Je kabel veden bez smycek a prekfizeni? Zkontrolujte, zda je pevné usazen
(mirnym zataZenim)

Jsou signalni kabely zapojeny spravné podle schématu zapojeni?

Jsou vSechny kabelové vyvodky namontované, pevné utaZené a utésnéné? V ptipadé bocnich kabelovych vstupt
dbejte na to, aby byla vytvofena
smycka kabelu smérem doli, aby
mohla odkapavat voda.

Jsou rozvodné listy ochranného uzemnéni uzemnény (pokud jsou pfitomny)? Uzemnéni v misté instalace
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7 Uvedeni do provozu

7.1 Kontrola funkce

Pred uvedenim do provozu se ujistéte, Ze:
® je senzor spravneé nainstalovan;
= elektrické pfipojeni je spradvné provedené.

7.2 Kalibrace/justace senzoru

Mista méfeni sestavajici z fotometrického senzoru, prito¢né armatury (pokud je dodavana)
a prevodniku jsou sefizeny z vyroby. Justace neni obvykle poZadovana pfi prvnim uvadéni do
provozu.

Pokud je justace i pfesto potfeba, méte nésledujici volitelné moznosti provedeni justace:
= Justace s kalibracnimi standardy
= Pouziti feSeni Easycal

7.2.1 Kalibrace/justace se standardnimi roztoky
Ke kalibraci/justaci pouzijte roztoky se zndmou absorbanci (na vinové délce senzoru).

A VAROVANI
Dvojchroman draselny je toxicky, hoflavy, karcinogenni a s mutagennimi ucinky!
MuzZe vyvolat rakovinu, genetické vady, ovlivnit plodnost, poskodit nenarozeny plod a zvysit
intenzitu pozart. Potencidlni ohroZeni Zivota v pfipadé vdechnuti, toxicky v pfipadé pozfeni,
nebezpecny v piipadé kontaktu s pokozkou. Zptisobuje vazna popéleni kiZe a vazna poskozeni
odi!

» PFi praci s dvojchromanem draselnym vZdy pouZivejte ochranné bryle a ochranné rukavice.
» Pred pouZitim se poradte se specializovanym odbornikem.

» Respektujte viechny pokyny na bezpecnostnim listu od pfislusného vyrobce.

PouZivejte kalibra¢ni roztoky, jeZ jsou vhodné pro danou méfici ulohu. Pfiklady béZzné

pouzivanych roztokd jsou nasledujici:

= Dvojchroman draselny, K,Cr,0-
Roztok 182 ml 0,1 N K,Cr,0-, rozfedény na objem jednoho litru, mé absorbanci pfiblizné
10 OD pti vinové délce 280 nm. Rozfedénim tohoto roztoku miZete vytvotit fadu
kalibra¢nich roztoki, jeZ miiZete pouZivat k justaci mista méfeni.

= D-tryptofan
Protein, ktery se rovnéz ¢asto pouziva k optické kalibraci. Roztok s koncentraci 100 ppm ma
absorbanci kolem 2,6 OD pfi vinové délce 280 nm.

AU = OD*OPL[cm]
AU ... jednotky absorbance, OD ... opticka hustota, OPL .... délka optické drahy
Priprava mate¢ného roztoku D-tryptofanu

1. Rozpustte 1 g D-tryptofanu v kadince obsahujici 200 ml deionizované vody jejim
ohfatim (na 30 °C (86 °F)) a michanim (magnetické michadlo).

2. Béhem rozpous$téni D-tryptofanu pridavejte deionizovanou vodu, dokud obsah v kadince
nedosahne objemu pfiblizné 450 ml.
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Uvedeni do provozu OUSAF12

3. Pokracujte v michani pii 30 °C (86 °F), dokud tryptofan nebude zcela rozpustény.

4. Ztedte roztok na 1 000 ml v odmérné barice.
~ Nyni mate mate¢ny roztok D-tryptofanu s koncentraci 1 000 mg/1 (ppm).
5. Vytvorte z matecného roztoku kalibra¢ni roztoky jeho rozfedénim a urcete absorbanci
jednotlivych roztokl na vinové délce senzoru pomoci laboratorniho spektrometru.
- Ziskané péary hodnot (hodnoty koncentrace a absorbance) pouZijte v pfevodniku
v datovych souborech pro kalibraci aplikace.

Namisto dichromanu draselného nebo D-tryptofanu mutzZete pro ucely kalibrace/justace
a pro kalibraci aplikace pouZit rovnéZz procesni médium. I v tomto piipadé vytvorte radu
roztokl se zndmymi koncentracemi a urcete jejich absorbanci v laboratofi.

7.2.2 Easycal
Easycal vdm umoziiuje provadét kalibraci/justaci, kterd bude ndvazna podle NIST, bez
jakychkoli kapalnych standardnich roztokd.

Detektor s Easycal: funkce

3

A0033709

9 Filtr v poloze ,ven* 10  Filtrv poloze ,dovniti“

A0033708

1 Filtr ndvazny podle NIST (vysoké koncentrace) 3  Polohovaci ¢ep
2 Zajistovaci Sroub 4 Sestava cocky

Tento filtr(y) je sniman(y) pomoci navazného zkusebniho vybaveni a je uréena skute¢na
absorbance na jednotlivych vinovych délkach.

Je velmi ddlezité, abyste pouZivali skute¢né hodnoty optického filtru Easycal. Tyto hodnoty

jsou uvedené v dodaném osvédceni o kalibraci.

» Zadejte hodnoty absorbance (CM44P): Menu/Nastaveni/Vstupy/Fotometr/Rozsifené
nastaveni/MeéFici kanal/Nastaveni kalibrace/EasyCal = Ano.
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8 Udrzba
Provedte vcas veSkerd preventivni opatfeni k zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti
celého méficiho systému.

Vlivy na proces a fizeni procesu!

» Pfivykonavani jakychkoli praci na systému berte do Gvahy jejich mozny dopad na systém
fizeni procesu nebo na samotny proces.

» Pro svou vlastni bezpe¢nost pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi. P¥i pouziti
origindlnich dild jsou funkce, pfesnost a spolehlivost zaru¢eny rovnéz po provedeni
udrzbatskych praci.

Citlivé optické komponenty

Pokud nebudete postupovat obezfetné&, mtiZzete poSkodit nebo zna¢né znedistit optické

komponenty.

» Ukony udrzby smi vykonavat pouze pfislusné kvalifikovany personal.

» K ¢isténi veSkerych optickych komponent pouZivejte etanol a netfepivou utérku vhodnou
k ¢isténi optickych cocek.

8.1 Harmonogram udrzby

= [ntervaly udrzby a servisnich zdsaht vychéazeji z podminek kazdé jednotlivé aplikace.
= Intervaly ¢iSténi zavisi na médiu.
Kontrolni seznam tudrzby
= Vyménte lampu
Lampa se obvykle méni po 8 000 az 10 000 provoznich hodinach (- B 34).
= Vymeénte okénko a tésnéni senzoru
Okénko je tfeba ménit pouze tehdy, kdyZ je poSkozené.
= Vymeénte O-krouZky v kontaktu s médiem
Vymeéna O-krouzkd v kontaktu s médiem zavisi na konkrétnich poZadavcich procesu.
Pouzity O-krouzek nikdy znovu nepouZzivejte.

8.2 Vymeéna kontrolky pro prostredi s nebezpe¢im vybuchu

Proces demontdZe a montdZe u lampy pro prosttedi s nebezpecim vybuchu je stejny jako
u verze pro prostfedi bez nebezpedi vybuchu.

Jedinym rozdilem je typ pouZité lampy.

ﬂ Dbejte na pouziti spravné sady nadhradnich dild.
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Udrzba OUSAF12

8.3 Vyména plynové vybojky

» Vypnéte lampu pomoci funkce softwaru pfevodniku.
» Odstrarnte kabel lampy.
» Ponechte lampu vychladnout (30 minut).

1.
Otoc¢enim modulu lampy proti sméru hodinovych rucicek jej vyjméte z pritocné
armatury.

2.
PouZijte plochy otevieny klic¢ velikosti 1". Klicem pfidrZte zakladni desku kabelového
konektoru v dané poloze a rukou odSroubujte kryt lampy proti sméru hodinovych
rucicek.

3.

Odstrante dva Srouby 6-32 a opatrné vyjméte modul cocky.
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4.
Opatrné vyjméte halogenovou lampu a vymezovaci podlozku.
Y Zkontrolujte O-krouZek a v pfipadé potfeby ho vymeérite.

5.
Nedotykejte se lampy holyma rukama. VZdy pouZijte latexové rukavice bez mastku.
Ocistéte novou lampu lihem a vloZte ji do objimky, pfi€emZ mezi né vloZte vymezovaci
podlozku.

6.

Namontujte modul ¢o¢ky zpét na jednotku lampy.

7. Bezvyobrazeni:
Nasroubujte kryt jednotky lampy zpét na jednotku (po sméru hodinovych ruéicek).

8. NaSroubujte modul lampy zpét na pritoénou armaturu a utahnéte ho po sméru
hodinovych rucicek.

Po vymeéné lampy je tfeba provést sefizeni nulového bodu.
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8.4 Vyména standardni Zarovky nebo vysokoluminiscenéni Zarovky

» Vypnéte lampu pomoci funkce softwaru pfevodniku.
» Odstrarnte kabel lampy.

» Ponechte lampu vychladnout (30 minut).

1.
Otofenim modulu lampy senzoru proti sméru hodinovych rucicek jej vyjméte z pritocné
armatury.

2.
Odstrarite ¢tyti Srouby a podlozky pouZité k zajisténi kabelového konektoru.
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Odstrante pfipojeni spole¢né s jednotkou lampy z krytu lampy.
Y Pfi vyméné standardni Zarovky se méni celd jednotka lampy. Vynechejte nésledujici
tfi kroky - tyto se vztahuji pouze na vyménu lampy s vysokym jasem.

Pouzitou lampu zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

Pouze lampa s vysokym jasem
4,

Uvolnéte dva zajistovaci srouby na krytu a kryt opatrné odsroubujte ota¢enim proti
sméru hodinovych rucicek.

L= PouZitou lampu zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.
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5. Nedotykejte se nové lampy holyma rukama. VZdy pouZijte latexové rukavice bez mastku.
Ocistéte novou lampu netfepivou utérkou.

Vlozte novou lampu do krytu (a). Znovu pevné utdhnéte zajistovaci srouby (b).

Lampa s vysokym jasem a standardni Zarovka
7.

VloZte novou jednotku lampy zpét do krytu a poté utdhnéte pfipojeni spole¢né se ¢tyfmi
zajistovacimi Srouby.

Namontujte modul lampy zpét na priito¢nou armaturu a utdhnéte ho po sméru
hodinovych rucicek.

Po vyméné lampy je tfeba provést sefizeni nulového bodu.
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8.5 Vymeéna Zarovky s kolimatorem

» Vypnéte lampu pomoci funkce softwaru pfevodniku.
» QOdstrarnte kabel lampy.
» Ponechte lampu vychladnout (30 minut).

1.

Otocenim modulu lampy proti sméru hodinovych rucicek jej vyjméte z pritocné
armatury.

Odstrarite Ctyfi Srouby a podlozky z kabelového konektoru a opatrné vyjméte jednotku
lampy a optickou projekéni jednotku z krytu.

L~ Jednotka lampy a kabelovy konektor jsou vzajemné propojeny. Oba prvky jsou
zaSroubovéany spole¢né do optické projekéni jednotky.
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3.
Uvolnéte dva zajistovaci Srouby na optické projekéni jednotce (a). Opatrné odsroubujte
optickou projekéni jednotku (b).
Lo
Jednotku lampy spole¢né s kabelovym konektorem zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy.
4,

VloZte novou jednotku lampy do optické projekéni jednotky a znovu utdhnéte zajistovaci
Srouby.
-~ Neutahujte Srouby prili$ velkou silou.
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5.
VloZte znovu sestavenou optickou projekéni jednotku a jednotku lampy zpét do krytu
lampy. Nainstalujte modul zcela zpét na misto a zajistéte ¢tyfi Srouby s podlozkami zpét
na kabelovy konektor.

6.

Nasroubujte modul lampy zpét na priito¢nou armaturu a utdhnéte ho po sméru
hodinovych rucicek.

Po vyméné lampy je tfeba provést sefizeni nulového bodu.

8.6 Vymeéna okénka a tésnéni senzoru

Dﬂ Névod k obsluze pro Flowcell OUA260, BAO1600C
Névod k obsluze pro CUA261, BAO1652C
Pokud jste senzor namontovali do priito¢né armatury VARIVENT pomoci adaptéru
CUAZ261, viz ndvod k obsluze adaptéru ohledné informaci k odstranéni a vyméné
optickych okének.

Odstranéni optickych okének a tésnéni

Okénka vZdy nahrazujte okénky stejného typu, aby byla zachovana délka optické dréhy.

Nasledujici body plati pro OUA260:
Prito¢néd armatura se musi odstranit z procesniho vedeni, aby bylo moZné vyménit okénka
a tésnéni.
1. Pouze v pfipadé OUA260:
Zastavte pritok v procesnim potrubi a vyjméte armaturu ze suchého procesniho vedeni.

2. Odstrante kryt lampy a detektoru z armatury.
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Nasledujici popis plati pro obé strany, tj. pro stranu detektoru i stranu lampy. O-krouzky
nebo opticka okénka b vZdy vyménujte na obou strandach.

3.
Odstraiite ¢tyfi Srouby s vnitinim Sestihranem (1/8"nebo 3 mm) z kruhové obruby
okénka. Dbejte na to, abyste Srouby uvoliiovali rovnomérné a stfidavé kolem obruby
okénka.

4.
Odstrarite kruhovou obrubu okénka spole¢né s O-krouzkem na vnitini strané smérem
k armature.

5.

Jemné vytlacte optické okénko ven z armatury. Pokud se okénko zasekne, naneste malé
mnozstvi acetonu kolem tésnéni okénka (O-krouzek) a vyckejte nékolik minut, nez
zacne pusobit. To by mélo pomoci k uvolnéni okénka. Tésnéni poté nelze znovu pouZzit!

Kontrola nebo vyména optickych okének a tésnéni

1. Zkontrolujte prostor kolem okének na armatufe z hlediska zbytkd materialu nebo
nanosu. V pfipadé nutnosti ocistéte.

1) Optickd okénka je tfeba ménit pouze v piipadé jejich poskozeni.
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2. Zkontrolujte optickd okénka z hlediska zndmek vylamovani nebo abraze.
t Pokud naleznete zndmky vylamovani nebo abraze, okénka vymeérite.

3. Zlikvidujte v§echny O-krouzky a nahrad'te je novymi O-krouzky z pfislusné sady pro
udrZbu.

4. Namontujte optické okénko a poté kruhovou obrubu okénka spole¢né s novymi
tésnénimi na armaturu. Dbejte na to, abyste Srouby kolem obruby okénka utahovali
rovnomeérné a v uhlopfi¢né stfidavém poradi. Timto zpisobem zajistite, aby byla obruba
spravné usazena.

5. Pokud optické okénka a obruby okének nejsou identické, dbejte na to, aby lampa byla na
spravné strané. Lampa musi byt na strané s ,kratsi“ délkou okénka.

Poté namontujte lampu a detektor na armaturu.

ﬂ Pokud jste instalaci jinych optickych okének zménili délku optické drahy, musite poté
pfislusnym zpisobem nastavit méfici systém.
V kaZdém pfipadé musite po demontaZi a zpétné montazi okének provést justaci
s kapalinami.

Armatury s justaénim prvkem pro pfesnou délku optické drahy (POPL)

Justaéni prvek pro pfesnou délku optické drahy (POPL) umoziiuje provést justaci délky optické
dréhy na pfesnou vzdalenost potfebnou pro méfeni.

POPL je vyZadovan pouze pro méfici systémy se zafizenim Easycal a délkami optické drahy
<5mm.
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1 2

3 3

4 4
N

5 6 5

A0030205

1 Armatura s funkci POPL, priifez

1

1  Merka

2 Armatura OUA260
3 Srouby na obrubé okénka

4 Justacni prvek délky optické drdhy
5 Ovlddaci mechanismy s tésnénimi
6  Zajistovaci Srouby

Nasledujici popis plati pro armatury s jiZz nainstalovanym prvkem POPL. JestliZe prvek
POPL instalujete dodatecné, fidte se pokyny dodanymi spolecné se sadou nadhradnich
dild.

1. Vyménte O-krouzky a poskozend okénka stejnym zplisobem jako u armatur bez POPL.
Postupujte podle jednotlivych krokd, dokud nebudete mit zpét nainstalovany obruby
okének na obou strandch armatury.

Uvolnéte dva zajistovaci srouby (polozka 6) na kazdé kruhové obrubé okénka.

Ocistéte mérku (polozka 1) a zasouveijte ji do armatury, dokud se nebude nachazet mezi
okénky.

4. Nyni pouZijte prvek pro justaci délky optické drahy (polozka 4). Zkracujte postupné
délku drahy zaroubovavanim ovladaciho mechanismu (polozka 5) na obou stranach,
dokud se mérka pravé nedotkne obou okének (- schéma). Neutahujte ptilis velkou
silou.

Meérku poté opét opatrné vyjméte z armatury.

Poté pevné utahnéte zajistovaci srouby k uchyceni ovladaciho mechanismu v dané
poloze.
- QOdstrante justa¢ni prvek délky optické drahy.

Pokud je to moZné: vykonejte na namontované prtocné armatute tlakovou zkousku na

dvojnasobek procesniho tlaku. Provedte dalsi kontrolu pomoci mérky a v pfipadé potieby
provedte justaci délky optické drahy. Tlakové zkousky zarudi stlaceni tésnicich O-krouzka
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okének a sefizovaciho zavitu béhem montéaZe. Tento krok zajisti kompenzaci ptipadnych
pocatecnich zmeén délky optické drahy.

Nékteré povrchy okének nemusi byt vii¢i sobé v paralelni poloze. Tento stav je normélni,
zvlasté v pfipadé okének vyrobenych z kiemene le§téného ohném. Dbejte diisledné na to,
aby mérka neposkrabala povrchy okének.

9 Opravy

9.1 Vseobecné informace

Koncept opravy a pfestavby poskytuje nasledujici:

= Produkt ma& moduldrni konstrukci

= Nahradni dily jsou sdruZované do sad obsahujicich pfislusné pokyny

= PouZivejte pouze nahradni dily od vyrobce

= Opravy provadi servisni oddéleni vyrobce nebo vyskoleni uZivatelé

= Certifikovand zafizeni miiZe na jiné certifikované verze zafizeni pfestavovat pouze servisni
oddéleni vyrobce nebo se tak muZe ¢init pouze ve vyrobnim zavodé

= Dodrzujte pfislusné normy, narodni pfedpisy, dokumentaci k ochrané proti vybuchu (XA)
a certifikaty

1. Opravy vykonavejte podle pokyni pfiloZenych k sadé.

2. Zdokumentujte opravu a pfestavbu a zadejte nebo jste zadali néstroj pro spravu
Zivotniho cyklu (W@M).

9.2 Nahradni dily
Nahradni dily zafizeni, které jsou aktualné k dodani, najdete na webovych strankach:

www.endress.com/device-viewer
» Pfi objednavani ndhradnich dild uvadéjte sériové ¢islo zatizeni.

9.3 Vraceni

Je-li tfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud byl objednén ¢i dodan Spatny
produkt, musi byt produkt odeslan zpét. Jako spole¢nost s osvédéenim ISO a také s ohledem na
pravni predpisy musi spole¢nost Endress+Hauser dodrZovat urcité postupy pfi manipulaci

s vracenymi produkty, které byly v kontaktu s médiem.

Pro zajisténi rychlého, bezpe¢ného a profesionalniho vraceni zatizeni:

» Informace ohledné postupu a podminek vraceni zafizeni jsou uvedeny na strankach
www.endress.com/support/return-material.
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9.4 Likvidace

Pokud je vyZadovéno smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zatizenich (WEEE), vyrobek je oznacen zde uvedenym symbolem, aby mohlo byt
minimalizovdno mnoZstvi materidlu likvidovaného jako nettidény komunalni odpad WEEE.
Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do netfidéného komunalniho odpadu.
V souladu s pfislusnymi podminkami tyto vyrobky zasilejte spole¢nosti Endress+Hauser

k fadné likvidaci.

10 PrisluSenstvi
NiZe je uvedeno nejdtlezitéjsi ptisluSenstvi, které je k dispozici k okamziku vydani této
dokumentace.

» V piipadé, Ze zde neni néjaké pfisluenstvi uvedeno, obratte se na servisni nebo prodejni
centrum.

10.1 Pruatoéna armatura

OUA260

= Priito¢nd armatura pro hygienické senzory

= Pro montaz senzoru do potrubi

= K dispozici je velké mnoZstvi materidlll, procesnich pfipojeni a verzi délky trasy
= Konfigurétor produktd na strance produktu: www.endress.com/oua260

Technické informace TI00418C

CUA261

= Adaptér VARIVENT pro instalaci do pouzdra VARINLINE

= Hygienické procesni ptipojeni, vhodné pro ¢isténi v procesu (CIP) a sterilizaci v procesu (SIP)
= K dispozici je velké mnoZstvi okennich materiald a verzi délky trasy

= Konfigurator produktt na strance produktu: www.endress.com/cuaz261

Néavod k obsluze BA0O1652C

10.2 Kabely

Sada kabelii CUK80
= Pfedem zakoncené a oznacené kabely pro pfipojeni analogovych senzori fotometru k
= Konfigurédtor produktd na strance produktu: www.endress.com/cuk80

Sada kabelii OUK10

= Predpfipravené osazené a oznacené kabely pro pfipojeni senzort typu OUSAF12 k zafizeni
Memograph CVM40

= Objedné&vejte podle struktury produktu
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OUSAF12 Technické udaje

11 Technické udaje

11.1  Vstup

11.1.1 Méfena proménna
Absorpce procesu

11.1.2  Rozsah méreni

= 0az2,5AU
= Max. 50 OD (v zévislosti na délce optické drahy)

11.1.3  Vlnova délka
Sirokopasmovy, IC (780 nm+), 400 nm, 420 nm, 430 nm, 540 nm, 950 nm a 1 134 nm
11.2 Prostredi

11.2.1  Teplota okoli
Verze pro prostfedi bez nebezpeci vybuchu
0..55°C(32...131°F)

Verze pro prostfedi s nebezpe¢im vybuchu
2..40°C(36...104°F)

11.2.2  Teplota skladovani
-10az +70°C (+10 az +160 °F)

11.2.3  Vlhkost vzduchu
5aZz95%

11.2.4  Stupen kryti
IP 66 a NEMA 4X

11.3 Proces

11.3.1 Procesni teplota
0az90°C (32 aZ 194 °F) trvale
Max. 130 °C (266 °F) na 2 hodiny

11.3.2  Procesni tlak

Max. 100 bar (1 450 psi) absolutni, podle materialu, velikosti potrubi a procesnim pfipojeni
pritoéné armatury
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11.4  Mechanicka konstrukce

11.4.1 Rozméry
> B9

11.4.2 Hmotnost
1,225 kg (2,7 1bs.), bez prato¢né armatury

11.4.3  Materidly

Téleso senzoru Nerezova ocel 316L

Armatura OUA260 Technické listy OUA260, TI00418C
Armatura CUA261 Navod k obsluze CUA261, BA01652C
Konce kabelovych konektorti Poniklovana mosaz

11.4.4  Svételny zdroj

Lampa s vysokym jasem (filtr vinové délky 450 nm a vyssich)

Plynova vybojka s vysokym vykonem (filtr vinovych délek pod 450 nm)
Zarovka s koliméatorem (vy$si rozlideni)

Standardni Zarovka

Provozni Zivotnost lampy: obvykle 10 000 h

ﬂ Lampa nebude mit svou plnou kapacitu, dokud neuplyne ohfivaci faze v délce 30 minut.

11.4.5 Detektor
silikonovy detektor, hermeticky utésnény

11.4.6  Filtr
Vicevrstvy uzkopasmovy interferencni filtr
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